Bombas de hormigon sobre camion

Los paquetes de potencia inteligentes



Estas bombas dan forma a
construcciones de ensueno

Altura, anchura, dimensiones, calidad y rentabilidad -
incluido un manejo intuitivo

¢Cuando era nifio alguna vez se pard delante de una obra con los 0jos como platos para ver
como trabajaban las maquinas de construccion durante horas? jNuestros ingenieros también!

La fascinacion por las obras radica en que, pieza a pieza, se da forma a algo que antes solo
existia como una idea en un plano. Lo llevan a la practica hombres y maquinas que deben
cumplir con su tarea al 100 % para que el proyecto tenga éxito. Esta fascinacion es lo que se
esconde detras de nuestro trabajo y lo que nos motiva hoy y en el futuro para desarrollar pro-
ductos extremadamente econémicos de alto rendimiento para construcciones en altura, en
profundidad o de ingenieria en todo el mundo.

Ningun uso es igual a otro

Nuestros mensajes de uso se leen como in-
formes de viaje. No es sorprendente, pues
las bombas de hormigon sobre camion de
Putzmeister son apreciadas en todo el
mundo:

“Conexion de ferrocarril para el Tibet: la
bomba de hormigdn impulsa hasta 5000 m
de altura”. Los esfuerzos para los hombres y
las maquinas son muy grandes. No ob-
stante, la bomba de hormigon sobre camion
se defiende bien a 5000 m de altura.

“Ampliacion en el aeropuerto de Francfort
del Meno: gran hormigonado de los puentes
moviles para la nueva pista de aterrizaje del
noroeste”. El puente oeste se ha hor-
migonado dentro de plazo y sin dificultades
con 4 bombas de pluma grande de
Putzmeister mediante la planificacion exacta
de las ubicaciones. La superestructura se ha
emprendido con una M63, una M62 y dos
M58.

“Refineria de petroleo en Jamnagar: 4 bom-
bas de hormigon sobre camion en funcion-
amiento”. La primera Putzmeister M42 se ha
usado para el hormigonado en las Indias
Occidentales en una de las refinerias mas
grandes del mundo. Junto con las tres M36
de la flota de vehiculos, la “nueva” bombea
hormigdn de forma fiable dia y noche.

Las tareas de la construccion son tan varia-
das y exigentes que requieren especialistas.
Putzmeister los tiene: los especialistas y las
soluciones.




No podemos quitarle la responsabilidad de
sus proyectos, pero podemos contribuir a
que tengan éxito: con plumas de distribucion
de 20 a 63 m de longitud, ya que el gran
espectro de alcance en anchura y altura cu-
bre todos los usos habituales para las bom-
bas de hormigon sobre camion. Con tipos
de plegado que se pueden adaptar de forma
flexible a la aplicacion. Y con vehiculos que
son tan compactos que el trayecto hasta el
lugar de utilizacién no parece una carrera de
obstaculos. Con materiales resistentes al
desgaste y un procesamiento que resiste in-
cluso el uso continuo mds duro.
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También le gustara el montaje y des-
montaje rapidos de la méaquina, el pro-
ceso de bombeo estable y de poco
desgaste y el manejo sencillo, er-
gondmico y sofisticado. Todo eso unido
con una amplia seleccion de bombas
eficientes que triunfan con sus compo-
nentes adaptados de forma dptima en-
tre si'y una geometria muy elaborada.
Para resumir, la inversion sale rentable
en todo caso con un producto de
Putzmeister de alto rendimiento para
usted. Ya que durante la prolongada
vida util de la maquina, se puede ver el
balance del precio de adquisicion y los
costes energéticos, de mantenimiento y
de servicio como algo mas, teniendo en
cuenta un elevado valor de reventa.

¢Tiene altas exigencias para sus equipos?
Nosotros también. Es nuestro trabajo de-
sarrollar y producir maquinas de con-
struccion que demuestren su valia a diario
en la obra, que se ajusten a todos los reg-
uisitos técnicos y que no dejen ningun de-
seo sin satisfacer en lo que se refiere a
facilidad de uso.

Ahora podriamos relajarnos y descansar
satisfechos, pero no lo hacemos. Por
ejemplo, porque queremos que nuestras
plumas de distribucion sean cada vez mas

ligeras con una mayor resistencia para
que usted pueda aprovechar unas reser-
vas de peso elevadas para sus accesorios
y equipos. Y porque no nos gusta dar por
hecho el desgaste. El resultado de nues-
tro esfuerzo infatigable son los desarrollos
continuos de nuestros productos, para
cuya aplicacién nos dejamos ayudar me-
diante innovadores programas CAD en
3D, andlisis FE, el uso de robots de solda-
dura para una union soldada dptima y los
comentarios de nuestros clientes.

Las innovaciones se deben probar en la
préctica en primer lugar. No obstante, hasta
que eso ocurre, hemos sometido a nuestros
productos a muchas pruebas. Las amplias
pruebas sirven para que usted pueda confiar
plenamente en su Putzmeister en la obra.

= Simulaciones de vida (til para plumas
de distribucion

= Pruebas de desgaste de tuberias de
impulsion, placas de lentes, etc.

= Ensayos de pulso y comprobaciones
de la presion de rotura para mangu-
eras hidraulicas y de impulsion

= Pruebas de clima, temperatura y
salpicaduras de agua para todas las
maquinas y sus componentes

= Amplias pruebas de campo de toda la
maquina



Estas plumas son extraordinarias

Quien tiene eleccion,
puede decantarse por |
a mejor alternativa

No solo puede elegir entre las distintas
alturas de alcance, sino también entre
plumas con 4, 5 0 6 brazos en plegado
en Z, plegado Z enrollado o plegado en-
rollado en Z. Asi aumenta la flexibilidad y
la versatilidad en el uso.

La cinematica optimizada en todos los
modelos sirve para maximizar la zona de
trabajo espacial, es decir que se puede
aprovechar al maximo de forma dptima.

Las plumas de distribucion de
Putzmeister se han fabricado exclusiva-
mente con componentes con una ele-
vada resistencia al desgaste y con com-
ponentes libres de mantenimiento en la
medida de lo posible. Se ha renunciado
a piezas de construccion especial en fa-
vor de piezas de construccion estandar.
La buena accesibilidad hace que el ser-
vicio y las reparaciones sean ademas
mas faciles, mas rdpidos y mas
£conomicos.

Ventajas de un vistazo

= Flexibilidad y versatilidad de uso
gracias a la eleccion entre distintos al-
cances y entre plumas con 4, 5 0 6 bra-
z0s en plegado en Z, plegado Z enrollado
0 plegado enrollado en Z

= Sin espacio muerto en ambos tipos de
plegado

= Fabricacion de plumas de distribu-
cion con componentes con poco
desgaste y de poco mantenimiento

= Buena accesibilidad de todos los com-
ponentes

= Respuesta directa del control de la
pluma
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m Manejo comodo mediante vibraciones
reducidas de la pluma

= Equipamiento adicional EBC
(Ergonic® Boom Control) para la
amortiguacion de vibraciones, el control
con una mano, la limitacion de la zona de
trabajo

Disefnadas de forma Optima para usted

Las plumas de Putzmeister se han disefiado en las respectivas clases de plumas segun los

requisitos de aplicacion principales.

Precisamente en las clases de plumas pequefas no solo suele bastar con plumas de 4 bra-
Z0s, sino que también son ventajosas, ya que son mas ligeras y, por tanto, permiten mas
carga adicional. También son mas faciles de manejar. Precisamente en el caso de los 4 bra-
z0s, el plegado Z y el plegado Z enrollado sacan el maximo partido de su elevada flexibilidad
(muy buenas propiedades de apertura, sin espacio muerto).

Las plumas de 5 y 6 brazos son especialmente adecuadas cuando se requiere ain mas flexi-
bilidad. De esta forma aumenta considerablemente el @mbito de aplicacion de la maquina,
por ejemplo en hormigonado de techos o al abrirse dentro de edificios.

El plegado Z enrollado es especialmente adecuado en este caso, ya que es idoneo para
plumas de 5 brazos, pero también aporta las ventajas del plegado Z.

Manejo extremadamente agradable

Cuando hay poco espacio, la respuesta di-
recta del control de la plumay el peso re-
ducido permiten trabajos comodos y preci-
S0S. Las vibraciones minimizadas en la
pluma, incluso con caudales elevados,, fa-
cilitan la aplicacion del hormigén y garanti-
zan una mayor seguridad. EI equipamiento

adicional EBC (Ergonic® Boom Control), un
control completamente electrdnico de las
plumas de distribucion, ofrece ain mas co-
modidad. De esta forma se puede mover la
pluma de forma ain mds estable mediante
el joystick en el funcionamiento con una
mano, entre otras cosas. La limitacion de

la zona de trabajo o el blogueo de posi-
ciones del brazo aumentan la seguridad de
funcionamiento. Y la amortiguacion de vi-
braciones adicional descarga a los operar-
ios mediante el guiado estable de la
manguera terminal.
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Con el iSC (intelligent Setup Control), Putzmeister eleva la estabilidad
de las bombas de hormigdn hasta cotas nunca vistas. El sucesor del
eficaz sistema ESC vuelve a aumentar claramente el alcance y la
flexibilidad de las maquinas.

Al realizar los cdlculos con todos los factores de influencia relevantes
a pie de obra, se obtiene la combinacion perfecta entre estabilidad
maxima y alcance maximo. El iSC proporciona al maquinista ayuda
optima sobre el terreno en todas las situaciones.

Ir a lo mas seguro

= Maxima libertad Posibilidades de apoyo optimizadas para el
espacio disponible en cada caso. Por muy duras que sean las

condiciones.

= Maximo alcance Interaccion perfecta — la fiabilidad de la
funcion de prediccion de alcance permite sacar el maximo
partido a la robusta estructura metdlica de las maquinas

Putzmeister.

m Maxima seguridad Seguridad total, sin letra pequefia.
Estabilidad garantizada en cualquier situacion. El aviso de
descenso patentado y la posibilidad de corregir el apoyo
facilitan las tareas en condiciones dificiles.

La flexibilidad de las bombas de hormigon
Putzmeister ha ido en continuo aumento en
los Ultimos arios, hasta el punto que hoy las
patas giratorias ofrecen flexibilidad completa
y las patas de apoyo delanteras un gran
nuimero de posiciones intermedias. El iSC
combinado con las proporciones optimiza-

das de la estructura de acero abren las
puertas a una flexibilidad sin precedentes.
Las nuevas plataformas FLEX* simplifi-
can y flexibilizan mds si cabe el apoyo y la
colocacion de la maquina y las convierten
asi en operaciones mas sencillas que nunca
para el maquinista.
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* Introduccidn paulatina a partir de la bauma 2022,
dependiendo de la configuracion especifica de
cada mercado.

Seguridad de apoyo a simple vista
Imagenes comprensibles en tiempo
real, un manejo intuitivo y el telemando
inaldmbrico convierten la colocacion
en la obra en un proceso rapido y
sencillo.



No hay hormigon que se les
resista a estas bombas

Algunas mezclas esconden mas de lo que parece — Las bombas de Putzmeister también

Alli donde fluye el hormigdn, se desgasta el
material con el que entra en contacto. Tanto
en la tolva de hormigén con conmutador de
tuberia, en el agitador, en la bomba o en las
tuberias de impulsién: no se puede evitar la
abrasion u otros dafios en los componentes.
El desgaste depende de la interaccion del
hormigon. Los hormigones varfan enorme-
mente de pais a pais y también dentro de un
mismo pais.

Las bombas de hormigon de Putzmeister se
han disefiado con su sofisticada geometria
para todos los hormigones habituales. Dado
que los cilindros de impulsién y los cilindros
de accionamiento tienen una relacion dptima
entre si y, junto con los demas compo-
nentes, contribuyen al extraordinario ren-
dimiento de la maquina. Por eso, nuestras
bombas se las apafian bien también con los
hormigones mds pesados que se pueden

Datos técnicos — Bombeo

Tipo Caudal
m3/h
09H 90
11H 110
11HLS 110
15iLs** 150
16 H 160/108*
16 HLS 160
17iLS 170
19iLS 190
Saniermobil 1409S 90/56*
Moli 2110HP  106/69*
Moli 2116 H 160/108*
RoLine 06 58

Presion Carrera Cilindro Carreras/

bar mm @mm  min
78 1400 230 26

78 1400 230 32

85 1400 250 27

85 2100 250 24
85/130* 2100 230 31/21*
85 2100 250 26

85 2100 250 27

85 2100 250 30

70/112* 1400 230 26/16*
150/220* 2100 200 26/18”
85/130* 2100 230 31/21*
25 = = 35

bombear y se pueden lograr potencias de
bombeo de hasta 200 m3/h sin mayor difi-
cultad. Los detalles implantados de forma
dirigida, como émbolos de impulsion dura-
deros, cilindros de impulsion cromados de
serie y el disefio del sistema con conmuta-
dores de tuberfa S de Putzmeister también
sirven para que se pueda resistir mucho
tiempo este desgaste.

Ejemplos de mezclas de hormigon de 4 paises (de izquierda a
derecha): guijarros redondos de Austria, piedras partidas de
India y Dubai, los aditivos de la muestra de Turquia, en el extre-
mo derecho, son especialmente duros y de bordes muy afilados.
Se pueden ver las curvas granulométricas de los aditivos de
fino (abajo) a grueso (arriba).

Nota: los volimenes de cilindro grandes han
demostrado su eficacia, ya que reducen la
frecuencia de conmutacion y el desgaste, y
aumentan la estabilidad de marcha. Como
hay menos conmutaciones, la pluma per-
manece mds estable.

Todos son datos max. tedricos.

* Lado de la barra/suelo — Los caudales maximos y las presiones
de impulsién mdximas no se pueden alcanzar al mismo tiempo.

Tubos estandar de la pluma: presion hasta max. 85 bar.
** A partir de 30 m s6lo se puede pedir con IONTRON

El tubo S, el conmutador de tuberia mas resistente al desgaste
que soporta incluso mezclas gruesas en un flujo homogéneo

En las bombas de hormigdn sobre camion de Putzmeister se usa el sistema de tubo S
por un buen motivo. Convence la utilidad, incluso en mezclas de hormigon pesadas,
como Hydrobeton o mezclas de cuarzo, granito o basalto roto. Para elaborar dichos ma-
teriales con un desgaste tan elevado, se ha buscado especialmente una prolongada vida
(til. Por tanto, se ha reforzado el tubo S con una soldadura de aportacion. Los intervalos
de servicio son considerablemente mas largos y la disponibilidad de la maquina mayor
que con otros sistemas. Otra ventaja es la transconexion rdpida y estable que garantiza
un flujo de hormigén casi continuo y minimiza las vibraciones de la maquina.

Ventajas del conmutador de
tuberia S

= Trabaja de forma rapida y esta-
ble también con mezclas rigidas, de
mucho desgaste y de grano grueso

= Vida uatil e intervalos de servicio
prolongados, por tanto, elevada
disponibilidad de la maquina

= Prolongacion de la vida util medi-
ante soldadura de reparacion de la
capa de desgaste

m Cambio sencillo de la corredera en
€aso necesario

= Gonmutacion optimizada y
menos vibraciones en la
maquina y la pluma gracias al sis-
tema hidrdulico controlado por orde-
nador (EPS)




El accionamiento que esconde
mas de lo que parece

Hidraulica de flujo libre: ahorro de combustible
en sistema cerrado a toda potencia

Hoy en dia, las bombas de hormigén se ac- Cuando se bombean grandes cantidades de  ajustado proporciona una interaccion ex-

cionan de forma principalmente hidrdulica. hormigon, en el sistema hidrdulico también tremadamente potente. En comparacion con

Putzmeister apuesta por las ventajas de la fluyen grandes cantidades de aceite. En el un circuito abierto, la sofisticada técnica de

hidrdulica de flujo libre, porque coincide con  circuito cerrado de la hidraulica de flujo liore  accionamiento necesita considerablemente

los factores de rendimiento mas impor- se transmite mas potencia, ya que el aceite menos aceite y no genera tanto calor. Gon

tantes: la presion de impulsion, el transporte  de la bomba accede al cilindro de accionam-  su elevada eficiencia energética y su facili-

de aceite con pocas pérdidas y los costes. iento con pocas pérdidas. Y como la trans- dad de servicio, el sistema también ahorra
mision se adapta, el sistema hidraulico en los costes de servicio.

1 Bomba principal
2 Bomba de alimentacion
3 Cilindro de accionamiento

[ Alta presion
Baja presion
Aceite para estructura basculante
Lado de aspiracion de la bomba de alimentacion
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Ventajas de la hidraulica de flujo libre de un vistazo

= Mayor potencia con menos pérdidas de
energia

m Elevada eficiencia

= En vez de usar valvulas que inter-
rumpen el flujo de aceite, el control
inteligente guia el aceite hasta los
cilindros de accionamiento con
pocas pérdidas

Funcionan de forma mas
comoda y eficiente gracias
al control SN y Push Over

Las bombas de hormigdn de Putzmeister
son conocidas por su impulsion de hormigén
suave. Los responsables de ello en gran me-
dida son el llamado control SN (Surge
Neutralizer) y Push Over. Se ocupan de opti-
mizar los procedimientos de conmutacion y
evitan picos de presion de desgaste intenso.
Esto prolonga la vida util del accionamiento,
la tuberia de impulsion y la fijacion.

El caudal de impulsion solo se interrumpe
minimamente, ya que la interaccion entre la
rapida carrera del émbolo inicial y la potente
conmutacion del conmutador de tuberia fun-
cionan perfectamente. Una regulacion grad-
ual dosifica la cantidad de hormigdn de
forma precisa con la maxima presion, inc-
luso en caso de caudales minimos. Un
efecto secundario nada desdefiable es que
la manguera terminal se puede guiar de
forma facil y estable.

= No se necesitan costosos bloques
de control, esto disminuye el calentami-
ento del aceite y permite un servicio mas
sencillo

= Funciona con potencia y comodidad
gracias a una buena transmision

Pico de presion
sin control SN

v

Punto muerto:  Aumento de  Punto muerto
trasero presion delantero

El Push Over acorta los
“vacios de impulsion”
4 Vacios de impulsion
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Ergonic® inside significa que las maguinas estan en un instante listas para usar y se carac-
terizan por un trabajo de alto rendimiento, bajo consumo y poco desgaste. Y lo mds impor-

tante para los maquinistas: trabajar resulta facil.
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El nuevo Ergonic® 3 -
claro, rapido y seguro

Un concepto de manejo homogéneo
en todos los productos Putzmeister,
con la mismas funciones y pantallas
— tanto en el telemando inaldmbrico
como en el Ergonic Graphic Display
(EGD).

Trabajo intuitivo y reacciones rapidas
gracias a una estructura de menus
clara y distribucion intuitiva de las
funciones.

Vista general completa del estado de
la méaquina en el telemando inaldm-
brico y el EGD (incl. valvulas, sen-
sores, LED de fusibles).

Gestion detallada de fallos: las
averias son faciles de detectar y
solucionar — incluso sin la ayuda de
un técnico de Putzmeister.

El régimen de emergencia multinivel
mantiene la maquina en marcha en
las condiciones mds duras y virtual-
mente en cualquier situacion.

La barra de menu «estatica» guia al
usuario a través del menu sin posibilidad
de “perderse”.

Funciones distribuidas de manera
organizada e intuitiva.

Estructura de menu sencilla, con dos
niveles de submenud como maximo.

Menu principal con todas las funciones
estandar y detalles adicionales en los
submenus.
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La pantalla adicional del cuadro
de mando utiliza el mismo
concepto y proporciona gran
cantidad de informacion,
ajustes y opciones.

Mend principal

Pumpmode (POH,
Lrnartpurmg)

Concrete Pressurg

N ’_E_], Limitation

Submend nivel 1

Subment nivel 2

m | a estructura del menu es casi

idéntica en el telemando y el
Graphic Display.

Hardware y software forman una
combinacion perfecta en todas las
posiciones de operacion.

El' mismo manejo intuitivo en todos
los productos Putzmeister — con un
nivel de formacion minimo.



IBC —
movimientos de la pluma con precision sublime

Mando inteligente de la pluma —
confort y precision a un nivel nunca visto

La potencia de una autobomba de hormigon se refleja también en
la precision, rapidez y seguridad con que Sse mueve y posiciona la
pluma. Como pioneros en mandos de pluma inteligentes,
Putzmeister ya demostrd con el EBC lo facil de usar que puede ser
una bomba de hormigdn.

Con el iBG (intelligent Boom Control) se ha ido un paso mas
alld y creado un sistema que es el nuevo referente en términos de
confort y precision.

Confort inigualable

Con el joystick del mando patentado iBC, el operador puede
manejar faciimente la pluma con una sola mando. Esto permite
mover la manguera final con total precisién hacia delante,
detras o en diagonal a la altura preseleccionada.

Precision sin igual

El Gltimo desarrollo de Putzmeister fascina a los operadores:
con el iBC se ha conseguido mejorar un 80 % la respuesta y
precision de la pluma.

La amortiguacion mejorada de la pluma confiere estabilidad y
suavidad de movimientos al paquete de brazos, incluso con
rendimientos grandes.

Despliegue ejemplar

Nunca habia sido tan sencillo plegar y desplegar el paguete
de brazos. Con el iBC, los movimientos de la pluma estéan
optimizados exactamente para cada modelo de maquina.

Los movimientos mas habituales se ejecutan de forma directa
y rapida.

Seguridad anadida
frente a obstaculo dificiles

Se puede definir un valor minimo y maximo para la posicion de
cada articulacion. La funcion «Teachen» (programacion inteligente)
transfiere los limites de la articulacion mas alta a las restantes
articulaciones y evita, por ejemplo, que se produzcan choques
contra el techo de una nave.



La calidad de los componentes montados,
como las tuberias de impulsion y otras pie-
zas de desgaste, esta adaptada perfecta-
mente a sus requisitos. Puede elegir entre
distintas categorias de calidad, en funcion
del desgaste, por ejemplo por distintos ma-
teriales, comportamientos de presion espe-
ciales o particularidades locales. No ob-
stante, todas tienen una cosa en comun:
son muy econdmicas en relacion con su vida
Util y su coste de adquisicion.

Las tuberias de impulsion de Putzmeister se
desgastan de forma homogénea, desde el
embudo hasta la punta de la pluma. Esto
quiere decir, que las tuberias sometidas a
mayor esfuerzo se han disefiado de forma
mas resistente al desgaste que aquellas
sometidas a un menor esfuerzo.

¢Qué obtiene usted? Por lo general, puede
cambiar completamente la tuberia de impul-
sion sin “desaprovechar” la vida Util de las
tuberfas individuales. Esto no solo ahorra
tiempo y dinero, sino que aumenta la dis-
ponibilidad de su bomba de hormigén sobre
camion.

En funcion de la mezcla de hormigdn uti-
lizada, la bomba de hormigdn estd sometida
a distintos esfuerzos. Por este motivo, en
Putzmeister le facilitamos piezas de des-
gaste en distintas categorias de calidad:

= DURO 22: de uso universal y econdmica,
con suficiente vida Util — apta para casi
todos los ambitos de aplicacion

Ventajas de un vistazo

= Casi la misma vida util de todas las
piezas individuales de la tuberia de
impulsion

= Se puede realizar el cambio sin pér-
dida de piezas

= Tuberias de impulsion en 3 variantes
que satisfacen los requisitos indi-
viduales:

- PM 40 - Tuberia de una capa

- PM 2520 - Tuberia de dos capas
con hasta un quintuple de vida (til
respecto a PM 40

- PM 2520 Proline — Tuberia de dos
capas con una vida util hasta 10 veces
mayor que PM 40

m Metal duro: nimeros de dureza eleva-
dos, vida Util de 2 a 4 veces mayor que
en la version con soldadura de aportac-
ion

= Fundicion de desgaste: no tan resist-
ente al desgaste como por ejemplo
DURO 22, pero su ventaja decisiva es la
ausencia de grietas. Presenta una baja
propension al desgaste por chorro y, por
tanto, es adecuado para hormigones flui-
dos y para la elevacion por bombeo

Hay una amplia oferta de caracteristicas de equipamiento practicas y sofisticadas dependientes del modelo de
maquina, de serie u opcionales, con la habitual calidad de Putzmeister.

EPS (Ergonic® Pump System)

EGD (Ergonic® Graphic Display
con gestion de errores)

iSC (Intelligent Setup Control) o
0SS (One Side Support)

iBC (Intelligent Boom Control)
EQV (vélvula de pinza de la manguera terminal)
Control remoto por radio con pantalla

Control remoto por cable adicional
Control remoto por cable

Filtro de flujo derivado para una mejor
pureza del aceite hidrdulico

Depdsito de agua con gran volumen
Plataforma de trabajo ergondmica
Deposito de diesel en pata giratoria adicional

Conexiones para la alimentacion de emergencia Cilindro de impulsion cromado

Y mucho mas ...

La valvula de pinza de la manguera termi-
nal (EQV) de accionamiento neumatico
interrumpe el flujo de hormigon y evita el
goteo posterior

Compresor rentable con 455 I/miny 12
bar de presion: montado detras de la pro-
teccion contra el empotramiento gracias a
sus dimensiones compactas

Ascenso plegable

Los puntos de luz para iluminar los 4 pun-
tos de apoyo hacen que la colocacion en
la oscuridad sea mas segura y mas rapida

Piezas de desgaste de metal duro

Lubricacion central para la tolva y
el paquete de brazos

Sistemas de iluminacion

Sistemas de acumulacion
Bomba de agua de lavado y de alta presion

La plataforma de trabajo ergonémica
(opcional) con superficie antideslizante
ofrece mucho espacio para los operarios

El filtro movil de caudal de derivacion
alarga los tiempos de uso y ahorra
cambios de aceite



4 brazos plegado enrollado Z
Alcance en altura 19,8 m
Alcance longitudinal 16,3 m
Alcance en profundidad 10,4 m
Altura de desplegado 3,9 m

=

4 brazos plegado enrollado Z
Alcance en altura 241 m
Alcance longitudinal 19,7 m
Alcance en profundidad 13,4 m
Altura de desplegado 4,7 m

=

4 brazos plegado Z

Alcance en altura 27,7 m
Alcance longitudinal 23,4 m
Alcance en profundidad 16,0 m
Altura de desplegado 6,3 m

=

Las bombas de hormigén sobre camion de la clase 20 a 30 m se mueven sin problemas so-
bre 2 0 3 ejes por el tréfico de las grandes ciudades y los pasos estrechos entre casas. Los
puentes y los pasos subterraneos no son obstaculos, pues se cruzara (casi) cualquiera gra-
cias a su altura de vehiculo muy reducida. Ademas aporta algo mas. La elevada reserva de
peso permite alojar un accesorio amplio sin superar el maximo peso permitido.

Anchura de apoyo

delante  detras
Estandar 45m 26m
0SS* 35m 26m
iSC™ 26—-45m 26m

4 flex

Anchura de apoyo

delante  detrds
Estandar 45m 26m
0SS* 35m 26m
iSC* 26-45m 26m

Anchura de apoyo

delante  detras
Estandar 52m 26m
0SSs* 39m 26m
iSC** 26-52m 26m

5 brazos plegado MRZ

Alcance en altura 30,5 m
Alcance longitudinal 26,3 m
Alcance en profundidad 20,4 m
Altura de desplegado 5,7 m

=
o™ ge y

4 brazos plegado Z

Alcance en altura 35,6 m
Alcance longitudinal 31,4 m
Alcance en profundidad 23,1 m
Altura de desplegado 8,5 m
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5 brazos plegado Z enrollado
Alcance en altura 375 m
Alcance longitudinal 32,8 m
Alcance en profundidad 25,3 m
Altura de desplegado 7,4 m

r%(j/'

Anchura de apoyo

delante detras
Estandar 55m 70m
0SS* 40m 58m
iSC* 2,6-55m 26-70m

/’"\/

Anchura de apoyo

delante detras
Estandar 55m 70m
0SS* 40m 58m
iSC* 2,6-55m 26-70m

N\ A
<

Anchura de apoyo

delante detras
Estandar 6,0 m 8,1m
0SSs* 43m 6,3m
iSC** 26-6,0m 26-81m

NP2

e %/ Ny

Una vez en la obra, esta clase despliega
todo su potencial: plumas de distribucion
flexibles de 4 o 5 brazos que pueden traba-
jar con precision a alturas de desplegado in-
feriores a 4 m incluso en pasillos, tineles o
bajo puentes. Esto hace que el uso en obras
pequefias y medianas sea muy eficiente.

no EEE, sin marcado CE
* EEE, marcado CE

Nota: Las ilustraciones no siempre se corresponden con el
equipamiento de serie de las maquinas. Queda reservado el
derecho a realizar modificaciones y errores.
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La relacion perfecta de dimensiones de apoyo reducidas para
un gran alcance hace que la clase 40—m sea el todoterreno de
las bombas de hormigén sobre camion. Se encuentran con fre-
cuencia en obras medianas y grandes, en construcciones en
altura y en profundidad, a menudo en un entorno estrecho. La
clase media demuestra su potencia y flexibilidad en el funcion-
amiento. Gracias al sofisticado plegado, principalmente en la
variante Z enrollada, el alcance se puede aprovechar al maximo
y posibilita un trabajo seguro y estable con bombas de alta po-
tencia, por ejemplo en pisos a distintas alturas. La transmision
de la fuerza se realiza directamente a las 4 patas de apoyo.
Esto también repercute positivamente tanto en el funcionami-
ento de bombeo como en la vida (til del vehiculo.

48 -Fi-A8 Tomscs

no EEE, sin marcado CE
* EEE, marcado CE

Nota: Las ilustraciones no siempre se corresponden con el equipamiento de serie de las
mdquinas. Queda reservado el derecho a realizar modificaciones y errores.

5 brazos plegado Z enrollado  Anchura de apoyo

5 brazos plegado Z enrollado  Anchura de apoyo

Alcance en altura 416 m delante detrds Alcance en altura 50,1 m delante detrds
Alcance longitudinal 37,3 m  Estdndar 75 m 8,3m Alcance longitudinal 44,9 m  Estandar 9,3 m 10,6 m
Alcance en profundidad 31,0 m  0SS* 50m 6,4 m Alcance en profundidad 349 m  0SS* 59m 76m

Altura de desplegado 8,6 m iSC*™ 26-75m 26-8,3m Altura de desplegado 10,2 m
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5 brazos plegado Z enrollado  Anchura de apoyo 5 brazos plegado Z enrollado  Anchura de apoyo

Alcance en altura 461 m delante detrds Alcance en altura 551 m delante detrds
Alcance longitudinal 411 m  Estdndar 8,4 m 9,3m Alcance longitudinal 49,9 m  Estdndar 9,0 m 12,4 m
Alcance en profundidad 32,4 m 0SS* 56m 6,9m Alcance en profundidad 40,3 m  0SS* 59m 8,3m

Altura de desplegado 156 m  iSC*™ 26-9,0m 26-124m

_— N\

Altura de desplegado 11,1 m  iSC™ 26-84m 26-93m
— N\
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La clase 60 m: longitudes de brazo
(de pluma) por delante

Las sensibles Jumbos: hasta aprox. 63 m de alcance en altura

Las obras grandes son su especialidad.
Pero esto no quiere decir que requieran
mucho espacio. Gracias al sistema de asis-
tencia (0SS) o al sistema de seguridad
(ESC) integrados de serie para el apoyo
estrecho por un lado, las plumas grandes

también se adaptan bien a las condiciones
de emplazamiento limitadas.

Con 5 0 6 brazos se pueden usar de forma
muy flexible y aprovechan su elevada al-
cance en altura completamente hasta en
los pisos superiores.

Este modelo auna 30 afios de conocimien-
tos y experiencia en la fabricacion y la

construccion de maquinas de construccion.

no EEE, sin marcado CE
* EEE, marcado CE

Nota: Las ilustraciones no siempre se corresponden con el equipamiento
de serie de las méaquinas. Queda reservado el derecho a realizar modifi-

caciones y errores.

6 brazos plegado Z enrollado  Anchura de apoyo

Alcance en altura 59,2m# ) delante detrds
Alcance longitud. 54,2m# Estandar 121 m 13,2m
Alcance en profundidad 44,1m 0SS* 59m 78m

Altura de desplegado 13,0m

M62

6 brazos plegado Z enrollado Anchura de apoyo

Alcance en altura 60,2/61,1 m# ) delante detrds
Alcance longitud. 56,1/571m# Estandar 12,4 m 12,2m
Alcance en profundidad 44,3m  0SS* 75m 8,3m

Altura de desplegado 23,0m  iSC**2,6—-124m 2,6-12,2m
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#con codo de manguera final S-- ¢

M63

5 brazos plegado Z enrollado Anchura de apoyo

Alcance en altura 62,1 m ) delante detrds
Alcance longitudinal 58,1 m  Estandar 12,4 m 12,2m
Alcance en profundidad 46,3m  0SS* 75m 8,3m

Altura de desplegado  23,0m iSC*™*2,6 -124m 2,6-122m
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La innovacion se une a la bomba de hormigon

para aumentar el rendimiento con
un consumo reducido

Bombeo de hormigon con menos emisiones de CO,

Las exigencias a los constructores cambian continuamente. Para ser competitivo, hay que
ser flexible y saber adaptarse. Los objetivos principales son la eficiencia de los recursos y la
proteccion del medio ambiente. En otras palabras: reduccion de las emisiones de CO, y
menos consumo de combustible. Con Putzmeister estara perfectamente equipado

para afrontar el futuro.

ol

Bombeo de hormigdn
libre de emisiones

Con las Putzmeister iONTRON ya es posible
el bombeo de hormigdn sin emisiones en las
obras. Dependiendo del mix energético
local, es posible reducir hasta un 100 %

las emisiones de CO,".

La mitad de ruido

En entornos residenciales se necesitan
maquinas mas silenciosas para proteger la
salud de los vecinos. Con la iONTRON es
posible reducir hasta un 50 % el nivel de
ruido.

Plug & Pump

Trabajar en el modo eléctrico es bien
sencillo: solo hay que enchufar el conector

a la toma de corriente de la obra (125 A,
alternativa 63 A) y bombear, no se necesitan
baterias adicionales.
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Solucion dptima para las
intervenciones mas usuales
en obras

El potente motor eléctrico de la iIONTRON
cubre los habituales servicios en obra con
rendimientos de hasta 100 m3/h en el modo
eléctrico.

Menos peso, mas espacio

La maquina hibrida iONTRON es una nove-
dad mundial gracias a la nueva solucion
compacta y ligera integrada en el tramo de
bombeo. Patente solicitada.

Un interruptor para
maxima flexibilidad

La bomba puede funcionar con motor diésel
0 eléctrico. Conmutable en pleno funciona-
miento con solo pulsar un botdn.

* En funcion del mix energético local

Hay disponible una oferta estandarizada

para BSF de la clase de 20 a 40 metros.

iONTRON 2.0:
energia para el futuro

iONTRON 2.0 permite ahorrar entre 5y 20
kWh de energia. Esto significa que se dis-
pone de hasta un 40 % mas de energia, que
puede utilizarse de dos formas:

m para conseguir el mismo rendimiento con
menos energia

m 0 para lograr un mayor caudal y una
mayor presion con el mismo consumo de
energia.

iIONTRON Lite: aumento de la
eficiencia de forma sencilla

Funcion de parada y arranque para ahorrar
combustible durante los tiempos de inactivi-
dad del motor y una bateria de 6 kWh para
accionar el agitador y las bombas de agua

m Sistema auténomo de 48 V

m | a bateria se carga durante el bombeo
con el generador 0 mediante un cargador
a bordo de 230V

m Puede montarse en ambos lados de la
plataforma

iONTRON eBSF -
100 % eléctrico

= Conduccion y bombeo
totalmente eléctricos y, por lo
tanto, sin emisiones:
gracias a su tecnologia ecoldgica,
la IONTRON eBSF puede ser apta para
subvenciones gubernamentales.

= Funcionamiento silencioso:
la tecnologia iIONTRON y el camion eléc-
trico minimizan el ruido, lo que la hace
ideal para obras en areas residenciales.
El' menor ruido mejora las condiciones
de trabajo y la seguridad.

= Trabaja durante la carga:
la nueva funcién “Cargar en funcionami-
ento” es clave para optimizar el uso de la
magquina. Esto prolonga la vida (til de la
capacidad de la bateria y el volumen de
bombeo (con carga de CA de 32 A, CC
de 63 A o carga rapida de hasta
250 kW),

iONTRON

iONTRON & CNG Truck —
redefiniendo la versatilidad

m Electricidad o gas, usted elige:
si hay una conexion eléctrica disponible
en la obra, la bomba puede operarse al
100 % de forma eléctrica. En otros
casos, el sistema de propulsion CNG del
camion ofrece una alternativa eficiente
y ecoldgica.

= Construccion ecoldgica:
la combinacion de ambas tecnologias
facilita el cumplimiento de las estrictas
normativas de reduccion de emisiones.
iEl cambio entre el modo eléctrico y gas
(CNG) se puede hacer en cualquier
momento durante el funcionamiento!

= Maxima reduccion de emisiones:
el funcionamiento eléctrico de la bomba
de hormigon, combinado con la pro-
pulsion CNG del camidn, reduce drasti-
camente las emisiones de CO,, tanto al
conducir como durante el bombeo.
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Bombas de hormigdn moviles: apenas aca-
ban de llegar y ya se van. Estas bombas de
hormigdn sobre camion son la solucion mas
econdmica especialmente para zonas urba-
nas, obras estrechas con muchos rincones y
para trabajos de rehabilitacion. Porque do-
minan varios trabajos de obras al dia, por-

La bomba de rotor econdmica con
equipamiento orientado a la practica

Bomba BQ 06
Caudal 58 m3/h
Presion de hormigdn 25 bar
@ Rotor 65 cm

que llevan todo lo que se necesita para hor-
migonar, porque cuentan con una potente
unidad de bombeo y también se las apafian
con las mezclas de hormigdn mas dificiles.

Y ademds también son sumamente féciles
de cuidar. Estas especialistas son realmente

populares: se pueden limpiar sin problemas,
tienen un mantenimiento facil y se manejan
de forma sencilla.

Bomba de hormigdn de tuberias movil

maxima flexibilidad para cada aplicacion

Bomba BSF 1005
Caudal 52*m¥/h
Presion de hormigén 70* bar

@ del cilindro de impulsién 180 mm
Carrera del cil. de impulsién 1000 mm

La profesional de la rehabilitacion
con amplios accesorios

Bomba BSF 1409 H
Fordermenge 90/56* m3/h
Presion de hormigén 70/112* bar
Forderzylinder-@ 230 mm

Carrera del cil. de impulsiéon 1400 mm

Bomba de hormigdn de tuberias mavil
para la impulsion a alta presion

Bomba BSF 2110 HP
Caudal 106/69* m3/h
Presion de hormigén 150/220* bar

@ del cilindro de impulsion 200 mm
Carrera del cil. de impulsiéon 2100 mm

Bomba de hormigdn de tuberias mavil
para aplicaciones estandar

Bomba BSF 2116 H
Caudal 160/108* m3/h
Presion de hormigén 85/130* bar

@ del cilindro de impulsion 230 mm
Carrera del cil. de impulsion 2100 mm

* Lado de la barra/suelo — Los caudales méximos y las presiones
de impulsién méximas no se pueden alcanzar al mismo tiempo.




Ayuda répida, asesoramiento efectivo y suministro fiable de accesorios y piezas originales
de Putzmeister en mas de 120 paises. Eso es o que entendemos en Putzmeister por un
servicio de primera clase.

Optimamente posicionados para ofrecer asistencia

Para ello proporcionamos cualificacion continua a nuestros encargados del servicio téc-
nico, gestionamos una densa red de informacion y equipos modernos y nos orientamos
permanentemente en las necesidades de nuestros clientes.

Gracias a la mas moderna tecnologia, nuestros trabajadores disponen en caso necesario
de toda la informacion técnica relevante sobre la méaquina. Esto les permite proporcionar
una asistencia 6ptima en situaciones de emergencia, reparaciones o tareas de manten-
imiento preventivo.

Piezas originales para maxima disponibilidad

Como es natural, en nuestros talleres utilizamos exclusivamente piezas originales
Putzmeister. Solamente asi podemos garantizar un nivel de calidad continuo y compro-
bado sobre el conjunto. Y el cliente puede tener la absoluta certeza de que la maquina
superara los exigentes requisitos con maxima potencia y disponibilidad.

Premium en calidad y proximidad

al cliente

En caso de necesidad, se dispone de dos
opciones: solicitar la presencia del equipo de
servicio o llevar la maquina a uno de nues-
tros talleres de servicio. Herramientas mod-
ernas, herramientas de analisis por software
y piezas originales aseguran que la maquina
estard lista para entrar en servicio en muy
poco tiempo.

Todos los talleres Putzmeister y los talleres
de nuestros socios Putzmeister internacion-
ales aplican nuestros exigentes estandares
de calidad. Sobre todo cuando se trata de
realizar auditorias de fabricantes y pruebas
de aceptacion conforme a las especifica-
ciones.

Instruccion inicial en la entrega:
las cosas bien hechas desde
el principio
La empresa usuaria y el maquinista
pueden prepararse asi Optimamente

para todas las particularidades 3\
novedades.
F 4 \

Cursos para clientes: beneficiarse de los
conocimientos de los profesionales
El aprendizaje orientado en la prdctica brinda
muchas ventajas: Los operadores dominan
la maquina con todas sus particularidades,

saben sacarle el maximo partido, reducen Nuestras ofertas para un
los costes de explotacion y evitan errores

de manejo. trabajo racional y rentable

Servicio técnico a las 100 horas:
evitar posibles fuentes de error
En este servicio técnico se recibe un informe
de estado sobre la bomba de hormigdn con-
forme al plan de servicio de Putzmeister.

Los centros de servicio Putzmeister
ofrecen estos y mas servicios, realizados
sin excepcion por nuestro experimentado

personal de servicio:

L —

Servicio técnico a las 500 horas:
proteccion de la inversion,
conservacion del valor
Nuestro servicio técnico es la primera opcion
para comprobar la seguridad y el desgaste de
las maquinas. También en este caso se recibe
un.informe de estado.

Inspeccion obligatoria de maquinaria:
costes predecibles en lugar de fallos de
consecuencias economicas incalculables
Comprobacion visual y del funcionamiento de
componentes para alcanzar plena seguridad. Se
comprueba asimismo el sistema hidraulico, los
cilindros, la instalacion eléctrica y la bomba base.

—

Nuestra oferta de cursos y seminarios

Para maquinistas de

bombas de hormigén

= Seminarios de formacion inicial y
continua sobre bombas de hormigon

Para maquinistas y mecanicos
de bombas de hormigdn
m Jornadas de practicas en Aichtal

= Curso de formacion: entrega e
m Seminarios de formacion inicial y instruccion inicial, «Training on the Job»
continua sobre PUMI con bomba de

ey ot Para jefes de taller y maestros

m Visién general sobre el desarrollo actual
= Seminarios regionales/corporativos de las bombas de hormigdn Putzmeister

en la region o en locales .
( g ) m Cualificacion de los talleres de los

Para mecanicos de clientes para trabajos de revision
bombas de hormigén necesarios
m Seminarios de formacion inicial y

continua sobre bombas de hormigdn

Encontrara mas informacion en: www.pm-akademie.de
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No solo se ha mejorado, sino que se ha re-
flexionado de cero a fondo. El resultado es
una generacion futurista de bombas de hor-
migon sobre camion que se basa en lo ya
demostrado. En el proyecto se han integrado
innumerables propuestas e ideas de clientes,
operarios, proveedores y trabajadores de
Putzmeister. De ahi resulté una innovacion
que es mejor en todos los aspectos, ya que
se ha disefiado de forma completamente
nueva, se ha calculado con los métodos més
modernos y se ha probado y analizado muilti-
ples veces: sobre todo de cara al usuario.
Por su seguridad, las amplias pruebas de
campo han confirmado sobradamente la ma-
durez y la fiabilidad de la maquina

25 Todos los derechos reservados  Printed in Germ

Las innovaciones esenciales de un vistazo

= Bajo peso total para la clase respec- = Trabajo eficiente gracias a una sofisti- = Bajos costes de servicio mediante
tiva incluyendo reservas suficientes para cada y consecuente ergonomia componentes sin mantenimiento, pocos
la carga y los materiales de servicio componentes distintos (p. €j. solo 3
codos estandar) y bajas cantidades de
materiales de servicio (volumen de aceite
reducido un 30 %)

= Adn mas seguridad gracias a su

= Plumas de distribucion estables de extensa consideracion de las normas y
4 0 5 brazos mediante un tendido inteli- estandares vigentes
gente de la tuberia de impulsion y el
trazado armanico de la estructura de
acero

m Facilidad de servicio mediante una
accesibilidad dptima y el consecuente
concepto atornillable

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas y|

Nota: Las ilustraciones no siempre se corresponden con el equipamiento de serie de las méaquinas.
Nuevos folletos: Ergonic® CT 5013

Putzmeister Concrete Pumps GmbH
Max-Eyth-StraBe 10 - 72631 Aichtal / Alemania

P.0.Box 2152 - 72629 Aichtal / Alemania
Tel. +49 (7127) 599-0 - Fax +49 (7127) 599-520 -
pMwW@ putzmeister.com - www.putzmeister.com PlI'I.ZmEI Ster




